
FR: CUTZA – MANUEL D’UTILISATION 

Important : 

Cet appareil est destiné exclusivement à l’usage prévu. Il n’est pas adapté à un usage commercial ou 

industriel. Bien que ce dispositif puisse éveiller la curiosité des enfants, ce n’est pas un jouet. 

Pour des raisons de sécurité, conservez toujours l’appareil hors de portée des enfants. 

Pour des informations complémentaires, veuillez consulter la section « Consignes de sécurité » de ce 

manuel. 

Lisez attentivement ce manuel avant d’utiliser le produit. 

 

DONNÉES TECHNIQUES 

• Batterie : 4,2 V 2,0 Ah 

• Vitesse : 240 tr/min 

• Capacité de coupe maximale : 6 mm 

• Temps de charge : 3 à 5 heures 

 

DESCRIPTION DES PIÈCES 

 

1. Lame de coupe 

2. Vis de fixation 

3. Protecteur de lame 

4. Verrou de sécurité 

5. Interrupteur Marche/Arrêt 

6. Câble de chargement USB 

 

AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION 

Charger la batterie 

Chargez complètement la batterie avant d’utiliser le cutter pour la première fois. 

1. Branchez le câble USB fourni sur une source d’alimentation. 



2. Raccordez le câble au port de chargement de l’appareil. 

3. Une charge complète prend de 3 à 5 heures. 

4. Débranchez le chargeur une fois la charge terminée. 

5. Ne chargez pas l’appareil pendant plus de 5 heures consécutives. 

 

UTILISATION 

ATTENTION ! 

• Avant d’utiliser l’appareil, assurez-vous que la vis de fixation est bien serrée. 

Installer ou remplacer le disque de coupe 

• Le disque peut devenir très chaud pendant l’utilisation. Laissez-le refroidir avant toute 

manipulation. 

• Portez toujours des gants de protection pour éviter toute blessure. 

• Ne mettez jamais l’appareil sous tension pendant le changement de disque ! 

• Retirez la vis et la bride de serrage. 

• Retirez délicatement le disque usagé. 

• Pour installer un nouveau disque, suivez les étapes dans l’ordre inverse. Assurez-vous que la 

face étiquetée du disque est orientée vers l’extérieur. 

AVERTISSEMENT – RISQUE DE BLESSURE : 

• Le disque peut continuer à tourner brièvement après l’arrêt de l’appareil. 

Mise en marche et arrêt 

• Pour allumer, appuyez sur le bouton de verrouillage de sécurité, puis sur l’interrupteur 

Marche/Arrêt. 

• Pour éteindre, relâchez l’interrupteur. 

Maniement de l’appareil 

• Déplacez l’appareil lentement et régulièrement, sans exercer une pression excessive. 

• Évitez que le disque ne s’arrête complètement lorsqu’il est en contact avec le matériau. 

• Maintenez les matériaux souples, comme les tissus, bien tendus pendant la coupe. 

 

NETTOYAGE ET ENTRETIEN 

AVERTISSEMENT – RISQUE DE BLESSURE ! 

Cet appareil ne nécessite aucun entretien. 

• Gardez l’appareil propre, sec et exempt d’huile et de graisse. 

• Ne laissez jamais de liquides pénétrer dans l’appareil. 

• Nettoyez le boîtier avec un chiffon sec. N’utilisez ni essence, ni solvants, ni produits 

nettoyants agressifs qui pourraient endommager les composants plastiques. 

• Gardez la zone autour du protège-lame propre. Retirez la poussière et les débris à l’aide d’air 

comprimé ou d’une brosse. 

• Rangez l’appareil dans un endroit frais et sec. 



 

AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX DE SÉCURITÉ POUR OUTILS ÉLECTRIQUES 

Le mini cutter sans fil (ci-après dénommé « appareil ») est conçu pour couper des matériaux comme 

les tissus, le PVC, les tapis et similaires. 

Il est destiné à être utilisé par des adultes. Les personnes de moins de 16 ans ne doivent utiliser 

l’appareil que sous surveillance d’un adulte. 

Toute utilisation autre que celle prévue ou toute modification de l’appareil est considérée comme 

inappropriée et peut entraîner de graves blessures. 

Non destiné à un usage commercial. 

Avertissements : 

• Lisez tous les avertissements de sécurité, instructions, illustrations et spécifications avant 

d’utiliser cet outil électrique. 

• Le non-respect de ces instructions peut entraîner un choc électrique, un incendie ou des 

blessures graves. 

• Conservez ce manuel pour toute référence ultérieure. 

• Le terme « outil électrique » désigne à la fois les outils filaires (sur secteur) et sans fil (sur 

batterie). 

 

1. Sécurité sur le lieu de travail 

• Gardez votre zone de travail propre et bien éclairée. Les zones encombrées ou sombres sont 

propices aux accidents. 

• N’utilisez pas d’outils électriques dans des environnements explosifs (liquides, gaz ou 

poussières inflammables). 

• Éloignez les enfants et les spectateurs lors de l’utilisation de l’outil pour éviter toute 

distraction. 

2. Sécurité électrique 

• Les fiches de l’outil doivent correspondre à la prise. Ne modifiez jamais la fiche. 

• Évitez tout contact corporel avec des surfaces mises à la terre (canalisations, radiateurs, etc.). 

• Ne laissez pas l’appareil exposé à la pluie ou à l’humidité. 

• Ne tirez jamais sur le câble pour déplacer, débrancher ou transporter l’appareil. 

• Utilisez un câble de rallonge homologué pour usage extérieur si nécessaire. 

• Si vous travaillez dans un endroit humide, utilisez un dispositif à courant différentiel résiduel 

(DDR). 

3. Sécurité personnelle 

• Restez concentré et faites preuve de bon sens en manipulant l’outil. 

• Ne l’utilisez pas si vous êtes fatigué ou sous l’influence d’alcool, de drogues ou de 

médicaments. 

• Portez l’équipement de protection adapté, notamment des lunettes de sécurité. 

• Évitez les démarrages accidentels. Vérifiez que l’interrupteur est en position OFF avant de 

brancher l’appareil. 



• Retirez toutes les clés de réglage avant d’allumer l’appareil. 

• Gardez une position stable à tout moment. 

• Ne portez pas de vêtements amples ou de bijoux. Attachez les cheveux longs et éloignez les 

gants des parties mobiles. 

Connectez correctement les dispositifs de collecte de poussière si disponibles. 

• Soyez vigilant même après une utilisation prolongée. 

 

CONSILGNE DE SÉCURITÉ SPÉCIFIQUES À L’APPAREIL 

• N’utilisez pas l’outil de manière forcée. Employez l’outil adapté à votre application. 

• Ne l’utilisez pas si l’interrupteur ne fonctionne pas correctement. 

• Débranchez l’outil ou retirez la batterie avant tout ajustement, remplacement d’accessoire ou 

rangement. 

• Gardez les outils inutilisés hors de portée des enfants. Ne permettez jamais l’utilisation de 

l’outil par des personnes non formées. 

• Maintenez l’outil et ses accessoires en bon état. Vérifiez tout désalignement, dommage ou 

défaillance. 

• Gardez les outils de coupe affûtés et propres. Cela garantit un meilleur contrôle et plus de 

sécurité. 

• Utilisez l’outil selon les instructions et tenez compte des conditions de travail. 

• Gardez les poignées et les surfaces de préhension propres, sèches et exemptes d’huile ou de 

graisse. 

 

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT : 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Ce label signifie que le produit ne peut pas être éliminé avec les autres déchets ménagers dans l'UE. Afin 

d'éviter tout dommage potentiel à l'environnement ou à la santé humaine dû à une élimination incontrôlée des 

déchets, il convient de recycler le produit de manière responsable afin de promouvoir le développement 

durable. Recyclez de manière responsable afin de promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si 

vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le système de dépôt et de collecte ou contactez le détaillant 

chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux 

de l'environnement. 

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes 

applicables. 

 


